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DAC PIEM NGU DUNG CUA PHONG DAI

TRONG MOT SO TAC PHAM VAN HQC PHAP VA VIET
THE PRAGMATIC FEATURES OF HYPERBOLE
IN LITERARY WORKS IN FRENCH AND VIETNAMESE

NGUYEN TH] THU THUY
(ThS; Dai hge Ngoai ngit, Pai hoe Pa Ning)

Abstract: This article presents the result of a contrastive study on pragmatic features of
hyperbole in literary works in French and Vietnamese. The resuit is intended to enable teachers and

1 of French 1 to easily o

d the message

yed by the authors/ writers with

the use of hyperbole. This is then hoped‘to facilitate their approach and acquisition of this kind of

poetic language.
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1. Dt vin ad

Theo M. Pougeoise [4], phéng dgi dugc
dinh nghiz nhu “mét bién phdp tu tie ding
céch dién dat cuomg digu nhim iam ndi bt
mit ¥ tuomg hay mgt sw that nio d6”. Dinh
Trong Lac [5] dinh nghia ring: «Phing dai
{cdn goi lo khoa truong, thim xung, ngoa ngit,
cudng digu) la ding s ngiF hodc cdeh dién dat
4 ndng lén gdp nhidu ldn nhitng thuc tinh
cuia khdch !hég hodic hi¢n tiepng nhém myc dich
1am ndi bdt ban chdt cia ddi twong cdn miéu
14, gdy dn teomg déic biét mank mé, Khbe hin
v ndi diéu, noi khode vé tinh chdt, dgng co
va muc dich, phéng dai khong phdi la thdi
phéng s thit hay xuyen tac sy thit 36 lixa d6i,
NG khéng lam cho ngwdi ta tin vao diéu ndi ra,
mé chi cdt meimg cho ta hidw duge didu noi
fény.

Trong vin hoc, phdng dai duge xem nhu
mot “hién tugng tir nhién’” trong d6 téc gid sir
dung tir ngft hogc cich difn dat dé 1am cho tic
phim trd nén higu "‘“‘§ hon va doi khi d&
nh&n mgnh y nghia mudn chuyén tii. Trong
tiéng Phip cling nhu tiéng Viét, bién php tu
tlr ndy c6 nhidu chirc nfing da dang : miéu t,
ghén manh mét ¥ kién hay cim xic, tao ra
higu qué ghy cudi sang khodi, hay dién t4 sy
chim choc siu cay....V1 vy, viéc nhin deng,
phén tich va difn gidi nhiing tit ngit phéong dei
thét sy khong d& ding d6i vé&i ngudi Viét hoe
tiéng Phép v& ngudi nude ngoai hoo ting

Viét. Qua thyc té gidng day, ching t3i nghiém
thiy ring mubn dgt duge hidu qud giao tiép
véi cdch dién dat tht nhdt, ngudi hoc phai
dugc trang bi kién thic vé “hién tugng” nay
42 c6 thé hidu 18 va sir dyng chinh x4c tir ngi
phéng dai.

Xufit phét tir nhitng vén @ 1f lugn cling nhw
thyc ti€n trén, bai viét dit myc tibu lAm 13
nhitg dic didm ngit dung ciia phéng dai, qua
khdo sit hon 200 mBu trong mjt s6 téc phém
viin hoc Phép va Viét, nhim giip ngudi dgy -
hoc tiéng Phép hidu r3 va sir dyng nhitng tir
ngit phéng dai.

2. Piic didm nglr dyng ciz phong dgi
trong tiéng Phép va tifng Vigt qua mét sb
thc phim vin hoc

Phéng dgi c6 thé duge sir dung dé biu dat
tht ca cac nghia tly theo tinh hudng giao tiép
cy thé nhur difn 4 101 khen hay th&i d) mia
mai, tgo ra hiéu qué gy cudi hay biéu cam -
cim xuc,...

2.1, Dién ti Ivi khen

Dién t4 1o khen 14 cAn thiét trong nhing
tinh hubng hing ngdy. Trén thyc t, chinh
nhitng 1 khen ham &n trong giao tip da lam
dep thém cufc séng. Vi thé, ching ta thudng
ding tir ngir phong dai 6¢ difn t 151 khen.
Trong tic phim viin hoc, nha vén thudng cb
khuynh hudng ding bién phép tu tir ngft nghla
nily 48 ghy higu tmg v& mjit chm xéc khi muén
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nhén menh nhitng vin d lién quan dén finh
yéu, cdi dep,...Vidu:

- Tiéng Phap:

(1) Du fond de la cour de récréation, un¢
petite fille lui offait le gu.r begu sourire du
monde. [8, tr. 30] (Tir cudi sin choi, mt c6 bé
ting cho anh m§t nu cudi tuoi nhit trén d&i.)
[9, . 31]

(2) L'enfer oir tu seras, c'est mon paradis,
ta vue est charmante gque celle de Dieu!
[12, tr. 347) (Dja ngyc noi em & 1A thién dudmg
ciia ta, ngém nhin em cdn tuoi vui hon ngém
nhin Chia.) {13, tr. 425].

- Tiéng Viét: .
(3) Mt bén vai Go Swong b xé ndt dé hdr ra

mdng da thit con gdi. Cé dy thét la séc_ mede
luomg i, [14, tr. 53 .
(4) D da qua tudi ngii tudn nhung ba dy

Iutn dep tuyét trdn. [18, r. 3]

(5) Lan thu thiy nét xuin son/ Hoa ghen
thua thém, lieu hom kém xank/ M@t hai
nghiéng mudc nghiéng_thank/ Sc dinh doi
mt, tai danh hoa hai. (15, o, 30]

2.1.2. Biéu thi théi dg mia mai

Pidu quan trong v déng chii y 13 nhimg
nhd viin Phép va Vi€t dinh gid cao hi¢u (mg
mia mai cia t ngirphéng dai khoa trwong hay
mia mai cay dfc. Thit khé phét hién yiu 16
mia mai trong ciu viin hay i ndi, bdi vi cin
phét ngbn ndo ngoai nghia co ban, s& c6 thém
mét nghia “bS sung” khi ngudi phét ngdn thay
d8i ngir di¢u. Tuy nhién, trong mdt chimg myc
ndo 46, ngudi ta cb thé dE ding nghiém ra higu
Umg mia mai qua tir ngit phéng dai. Vidy :

« Tiéng Phdp:

(6) - Je pense que tout pourrait étre fini
dans trois mois, ...

- Trois mois ? Yous comptez démolir cette
cloison gvec une cuillére 3 café? [8, tr. 74]

(- T6i nght réng todn b cong viéc cb thé
duge hoan thinh trong ba thing,...

- Nhitng ba thing ? Anh tinh phé birc véch
ngilin ndy véi mot céi thia cd phé & ?) [9, tr.79]

(7) Personne ne voyait jomais un sou dans
cette maison pleine d'or. [6, tr. 115] (Khong ai
trong thiy mét déng xu trong c4i nha diy &p
ving <l 6ng ta bao gits) [7, tr. 194]

- Tiéng Vige:

(8) Thdt 12 mgt ddm ma to tdt c6 thé lam

cho ngudi chét ndm trong quan 1di ciing phdi

nim cuii sung sutmg, néu khong gdt git cbi
ddu,... 19, tr. 176}

_(9) O nguoi ngdi cdi gi cling cong, tr edi
séng miil &n cdi lwong tam, 1 cdi ing %
cdi xie kién. [17, tr. 191]

2.1.3. Tao ra higu qua gdy cuoi
Pem dén cho ngudi doc nidm vui, sy thodi
miéi khi doc mft doan van nio d6 cilng 12 mgt
trong nhimg nhifm vy quan trong va o6 ¥
nf clia viin hoe. Viin hoc khdng nhing cung
théng tin cé fch ma cdn I3 hinh thic gidi
trf, tao nén ting cudi cho ngudi doc. Trén
thyc té, ¢ hoin thanh nhi¢m vy khéng thye sy
d& dang ndy, trong mdi téc phim viin hoc, nhi
van thudmg st dung phéng dpi ¢é truydn dat
dén ngudi doc diéu minh nghi, nhim lim cho
vigc miéu ti tr& nén 18i cubn hon, hiéu qui
hom, tr 46 ¢6 the dem Igi tiéng cudi sing khodi
nhét cho nguii de,... Vi dy:

- Tiéng Phip:

(10) La face humaine de Javert consistait
en un nez camard, avec dewx profondes
narines vers lesquelles montaient sur ses dew:
Joues d’énormes favoris. On se sentait mal d
Vaise la premiére fois qu'on voyait ces dewt
foréts et ces deux cavernes. [10, tr. 198] (Céi
mijt ngudt 8y & Giave nhur sau: mili Giave t,
c6 hai 18 siu hofim; hai bén mé hin 6 hai
chdm réu rim moc nguge 1én dén chin mii

diu nhin hej céi rimg y v hai ci hang
Sy, ai cling thiy khé chju.) [11, tr. 245].

(11) L'abbé Cruchot, petit homme dody,
grassouillet, & perruque rousse et plate,_@
Bigwre de vieille femme joueuse,... [6, tr. 48]
(Linh myc Cruys® 12 mjt ngudi tron trinh, ho
béo, diu mang mé toc gid bep miu afu 45,

miit miy gibng mét mi i) [7, tr.
70].
- Tidng Vigt:

(12) N6 ma ci ding manh, cd toq nhd
rung chuyén. (17, tr, 120]

(13) Ba hai i dy ai mé cha biét kia chi. KN
ba dy budc i, ching (6 cit tudmg dang ong
dit. [16, tr. 156]
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2.1.4.Thd hign cém xic mgnh

Khi xiy dyng m¢t nhén vit, nha vin ludn
66 nhimg tinh cim ndo d6 dinh cho nhén vit
clia minh. Ho 6 thé truyén tai tinh cam nay
qua trung gian nhimg t ngit phéng dai, nhiing
tr nglt cudng digu, 1am tang gip nhidu I4n tinh
céch nhan vat, nhim Jam ndi bat ban chit cta
nhén vit, giy én tugng djc biét manh mé cho
ngudi dge. Vi dy:

(14) Cosette ne faisait pas un mouvement
quy ne fit pleuvoir sur sa téte une gréle de
chdtiments violents et immérités. [10, tr, 184]
(Con Codét, mbi 1dn dong chin dong tay 1a
mét 1an bi phat, bi ming nhir tit nudc vdo mit
mot cach thim vo_1D [11, tr. 226].

(15) Elle cependant lui sourigit avec ce
sublime sourire auquel il manquait deux dents,
[10, tr. 229] (Cdn Phangtin thi nhin vio 6ng
mim cudi mét nu cudi huyén didu, tuy c6
khuyét hai céi ting) [21, tr. 284].

- Tiéng Viet:

(16) Da hon thing nay, cdi tiéng rén ri ciia
6ng cu hoa Idn véi tiéng réu »7 cua siéu thude
ma lam anh Tw Bén rdu gan ndt rust. [17, tr.
159]

(17) Mua dé khéc, gié dé rén. Téi chi ngém
hang ngan méi sdu ma khéng biér 16 cung ai.
[17,tr. 125]

(18) Dau long ké & nguoi di/ Lé roi thdm
44 to chia rii t3m, [15, tr. 106]

3, Két lujn

Co thé thily, cdc nhd vin ddu cé khuynh
hudng sit dung nhing cdch phong dai, trong
tiéng Phap va trong tiéng Viét, nhim lim cho
tc phim trd nén hép dén hom, én tugng hon
v dat dén cing nhitng myc dich, trong 46
phéi k& dén: dién t& mt 14 khen, bibu th thai
46 mia mai, hay tgo ra higu qua gy cudi, thé
hién cém xic manh,... Va trong khuén kh dir
lién thu thip duge, ching 31 nhiin thiy ring
trong tiéng Phép, nhd viin sir dung sb lugng
16 tir ngt phéng dai a4 khen nggi hay mia
mai; trong khi d6, phéng dai tao nén higu qua
gly cudi hay cdm xic manh duoc sit dyng
nhidu nhit trong tiéng Viét.

Hi vong bii bdo c6 thé gitp ngwdi hoc,
trong mdt chimg myc ndo d6, vin dyng linh
hoat tir ngft phéng dai trong giao tiép va cam
thy duge thc phim vin hoc mét céch su sic
hon.
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